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Makrogazdaság- elméletek 
a II. világháború óta 

A hetvenes évekig: az állami szerepvállalás előtérbe kerülése 
a gazdaságelméletekben* 

A világgazdasági fejlődés évtizedek óta tartó lassulása, illetve a fejlett tőkés 
országok 1990—93. évi válságperiódusa, az 1997-től súlyosabbá vált nem-
zetközi pénzügyi és növekedési nehézségek, a nemzetgazdaságok egyensúlyi 
gondjainak fokozódása, a globális, köztük szociális problémák kiéleződése — 
újra aktuálissá tette, felerősítette a kapitalizmussal kapcsolatos alapvető gaz-
daságelméleti vitákat. A kutatók — többek között újra felteszik a kérdést: az 
egyes térségek, országok, rendszerek fejlődése vagy sikertelensége a különböző 
időszakokban mely tényezőknek volt köszönhető? Ezt az aktuális témát vetette 

fel az a kutatási program, melynek keretében a jelen tanulmány készült. 

A keynesizmus vonulata 

M i e l ő t t a II. v i l á g h á b o r ú u t á n i v i l á g g a z d a s á g i h e l y z e t e t é s k ö z g a z d a s á g i - g a z -
d a s á g p o l i t i k a i e l m é l e t e k e t á t t e k i n t e n é n k , r ö v i d e n f o g l a l k o z n i ke l l John Maynard 
Keynes h a r m i n c a s é v e k b e n k i k r i s t á l y o s o d o t t n é z e t e i v e l é s a z o k k i a l a k u l á s á n a k 
k ö r ü l m é n y e i v e l . E g y r é s z t g o n d o l a t a i k o r s z a k o s h a t á s ú a k l e t t e k . M á s r é s z t a z o k 
a k ö r ü l m é n y e k , a m e l y e k k ö z ö t t m e g s z ü l e t t e k , e g y é r t e l m ű e n b i z o n y í t j á k , h o g y 
a g a z d a s á g i - t á r s a d a l m i f e j l ő d é s t e n d e n c i á i é s a g a z d a s á g i s z e r e p l ö k é r d e k e i 
h o z z á k f e l s z í n r e a z e l m é l e t e k e t . E z z e l n e m k í v á n j u k m e g c á f o l n i , h o g y a z u t ó b -
b i a k ( e s e t e n k é n t j e l e n t ő s e n ) v i s s z a h a t n a k a v a l ó s á g r a . 

A k ö z g a z d a s á g - e l m é l e t u r a l k o d ó p a r a d i g m á i a j e l e n t ő s k o r s z a k h a t á r o k o n , 
a t e l j e s e n ú j h e l y z e t e k b e n k é r d ö j e l e z ö d n e k m e g . Az 1 9 2 9 — 3 3 - a s n a g y g a z d a s á g i 

A tanulmány a .Nemzetgazdaságok fejlődésének, iparosításának sikeres és sikertelen útjai a 
modern kor különböző időszakaiban" c. 1203. sz. ОТКЛ program keretében készült. Kutatásvezető: 
Ehrlich Éva. A tanulmány második része, mely a liberalizmus előretörésével és a gazdaságelmélet 
évtizedünkben mutatkozó zavarával foglalkozik, a Magyar Tudomány későbbi számában Jelenik meg. 
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v á l s á g k ö r ü l m é n y e i k ö z ö t t a k o r á b b a n d o m i n á n s , l i b e r á l i s e l v e k e n n y u g v ó n e o -
k l a s s z i k u s k ö z g a z d a s á g i i s k o l a n é z e t e i f e l ü l v i z s g á l a t r a s z o r u l t a k . A s ú l y o s a n 
k e r e s l e t h i á n y o s h e l y z e t b e n t a r t h a t a t l a n n a k l á t s z o t t az a k k o r i b a n u r a l k o d ó w a l -
r a s - i m o d e l l , m e l y s z e r i n t a z á r u k ö s s z k e r e s l e t e é s ö s s z k í n á l a t a m i n d i g e g y e n -
s ú l y b a n v a n a p i a c o n k i a l a k u l ó e g y e n s ú l y i á r a k j ó v o l t á b ó l , i l le tve a S a y - t ö r v é n y , 
a m e l y a p é n z t a z á r u f o r g a l o m s z e m p o n t j á b ó l l é n y e g é b e n s e m l e g e s n e k t e k i n t e t t e . 

K e y n e s m á r a h ú s z a s é v e k i n f l á c i ó j a n y o m á n k é t s é g b e v o n t a a h a g y o m á n y o s 
k ö z g a z d a s á g t a n b i z o n y o s e g y e n s ú l y i n é z e t e i t , a n a g y v á l s á g p e d i g e b b e n m e g -
e r ő s í t e t t e . Az á l t a l á n o s egyensú l lya l , a tőkés gazdaság automatizmusaival szemben 
az általános bizonytalanságot hirdette: „Az i s m e r e t e k b i z o n y t a l a n s á g a fo ly t án ... 
é n n e m m e r n é m m e g m o n d a n i , hogy m i a b i z t o s é s mi a c s u p á n l e h e t s é g e s . . . 
N i n c s t u d o m á n y o s a l a p j a , hogy b á r m i f é l e v a l ó s z í n ű s é g e t s z á m í t s u n k . " (Keynes 
1 9 3 7 : 2 1 3 — 2 1 4 . о.). A p i a c szereplői t e h á t b i z o n y t a l a n i n f o r m á c i ó k a l a p j á n d ö n -
t e n e k . 1 9 3 6 - b a n m e g j e l e n t fő m ű v é b e n a z t fe j teget i , hogy a b e r u h á z á s o k a t , m e g -
t a k a r í t á s o k a t , a f o g y a s z t á s t s egyá l t a l án a g a z d a s á g i élet s z e r e p l ő i t a t ö m e g p s z i -
c h ó z i s n a g y m é r t é k b e n befo lyáso l ja , s „ a b n o r m á l i s i d ő k b e n a p i a c o t az o p t i m i s t a 
é s a p e s s z i m i s t a h a n g u l a t o k u r a l j á k el" ( K e y n e s 1936: 1 5 3 — 1 5 4 . о.). 

T e h á t a t ő k é s g a z d a s á g s a j á t j a a k i s z á m í t h a t a t l a n s á g , a h u l l á m s z e r ű m o z -
g á s , b e l e é r t v e a v á l s á g o k a t is . V a n a z o n b a n K e y n e s e l m é l e t é b e n (a v i z s g á l t 
t é m á n k s z e m p o n t j á b ó l k i e m e l k e d ő e n f o n t o s ) orvoslási lehetőség e z e k r e a b i -
z o n y t a l a n s á g o k r a , b a j o k r a . F e n n kel l t a r t a n i a g a z d a s á g i s z e r e p l ö k o p t i m i z -
m u s á t , e l s ő s o r b a n a g a z d a s á g o t f e l l e n d í t ő „hatékony kereslet" b ő v í t é s é v e l , a m i -
b e n a z á l l a m n a k k i e m e l k e d ő s z e r e p e é s l e h e t ő s é g e v a n . Az á l t a l á n o s e l m é l e t é b e n 
a z t í r j a : „ é l e t b e v á g ó a n f o n t o s , hogy b i z o n y o s m é r t é k b e n k ö z p o n t i l a g e l l enő r i z -
z e n e k o l y a n f o l y a m a t o k a t , a m e l y e k e t m a a z egyén i k e z d e m é n y e z é s i r á n y í t . . . " 
( K e y n e s 1936 , 1 6 8 . о.) . M e g h i r d e t i a „szabályozott kapitalizmus" s z ü k s é g e s -
s é g é t . N e m n e h é z f e l i s m e r n i , hogy e z e k b e n a n é z e t e k b e n e g y r é s z t a n a g y v á l s á g 
t a p a s z t a l a t a , m á s r é s z t a k i l á b a l á s t a k o r m á n y z a t i s z e r e p v á l l a l á s s a l s e g í t ő 
r o o s e v e l t i New D e a l t ü k r ö z ő d i k , s k é t s é g t e l e n — K e y n e s is u t a l t r á — h a t á s s a l 
vo l t a z a k k o r i S z o v j e t u n i ó v á l s á g m e n t e s g a z d a s á g i f e j l ő d é s e i s . 

K e y n e s s z e r i n t a k o n j u n k t ú r a f e n n t a r t á s a , a m u n k a n é l k ü l i s é g c s ö k k e n t é s e 
é r d e k é b e n e l s ő s o r b a n a költségvetési politikával é s k i s e b b m é r t é k b e n a mone-
táris politikával ö s z t ö n ö z h e t ő a g a z d a s á g . A k ö l t s é g v e t é s i k i a d á s o k e l s ő d l e g e s 
f e l a d a t a a m a g á n t ö k é s b e r u h á z á s o k k i e g é s z í t é s e , így az ú n . m u l t i p l i k á t o r h a t á s 
ú t j á n a g a z d a s á g i t e v é k e n y s é g e k ö s z t ö n z é s e . Az a d ó p o l i t i k á v a l s z e r i n t e a z ö s s z -
k e r e s l e t ( f o g y a s z t á s i é s b e r u h á z á s i ) b e f o l y á s o l h a t ó . A m o n e t á r i s p o l i t i k a fő fel-
a d a t a p e d i g , h o g y a p é n z m e n n y i s é g n ö v e l é s e r é v é n a k a m a t l á b a k a t a l a c s o n y 
s z i n t e n t a r t s a , ezzel ö s z t ö n ö z z e a b e r u h á z á s o k a t ( M á t y á s 1 9 8 4 , 5 5 — 5 6 . o.). 

V é g ü l egyál ta lán n e m mel lékes , hogy a k e y n e s i n é z e t r e n d s z e m e k j e l e n t ő s szociális 
tartalma v a n . „ T á r s a d a l m u n k legjelentősebb b a j a i közé tartozik a te l jes fog la lkoz ta tás ra 
va ló kép te lensége , a v a g y o n o k és a j ö v e d e l m e k ö n k é n y e s és i gaz ság t a l an e losz tása" 
— í i j a fő m ű v é b e n (Keynes 1936, 372 . о.). R á a d á s u l az i g a z s á g o s a b b jövede-
l e m e l o s z t á s n a k k ö z g a z d a s á g i ér te lmet ado t t , s ez n a g y h a t á s s a l volt a 2. v i l ágháború 
u t á n i n e o k e y n e s i á n u s e lméle tekre és r é s z b e n a gazdaságpol i t ika i gyakor la t ra . H a n g -
s ú l y o z t a ugyanis , h o g y a jövedelemelosz tás á l l ami l ag elősegített egyenlőbbé té tele 
fokozza az összkeres le te t : „ha in tézkedések t ö r t é n n é n e k a j ö v e d e l m e k olyan ú j r a -
e l o s z t á s á r a , amely m e g n ö v e l n é a fogyasztás i h a j l a n d ó s á g o t , e n n e k k i f e j eze t t en k e d -
v e z ő h a t á s a l e h e t n e a t ő k e á l l o m á n y n ö v e l é s é r e " (uo. 3 9 6 — 3 9 7 . o.). 
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E z e k a g o n d o l a t o k t e h á t egy k r í z i s k o r s z a k b a n k e l e t k e z t e k , a m i k o r a f e j l e t t 
o r s z á g o k b a n m i n d e n ü t t , a z USA m e l l e t t e l s ő s o r b a n a f a s i s z t a k o a l í c i ó o r s z á -
g a i b a n , a z á l l a m g a z d a s á g i é s g a z d a s á g i r á n y í t ó s z e r e p e j e l e n t ő s e n m e g n ő t t . 
E z t a t e n d e n c i á t t o v á b b f o k o z t a a m i l i t a r i z á c i ó é s m a g a a II. v i l á g h á b o r ú . 

A szabályozott kapitalizmus elmélete 
A v i l á g h á b o r ú u t á n a h a d i g a z d a s á g r ó l va ló á t á l l á s , a g a z d a s á g k o n s z o l i d á l á s a , 

a szoc iá l i s f e s z ü l t s é g e k k e z e l é s e s zé l e s k ö r ű á l l ami s z e r e p v á l l a l á s t köve te l t m e g . 
Sőt , a k o n s z o l i d á c i ó n e m z e t k ö z i d i m e n z i ó t nye r t , az USA a z á l l a m i M a r s h a l l - s e -
géllyel l e n d í t e t t e m e g a z e u r ó p a i g a z d a s á g s z e k e r é t . A h á b o r ú t köve tő , e l s ő s o r b a n 
a k ö z m ű v e k r e é s a b a n k s z e k t o r r a k i t e r j e d ő á l l a m o s í t á s o k b a n , a k o r m á n y z a t o k 
ak t í v p iac i s z e r e p v á l l a l á s á b a n , az á l l a m i k ö l t s é g v e t é s e k b ő l f i n a n s z í r o z o t t s z o c i á -
lis-jóléti r e n d s z e r e k u g r á s s z e r ű f e j l e s z t é s é b e n k ö z r e j á t s z o t t a ba lo lda l i e rők , h e -
l y e n k é n t a k o m m u n i s t a p á r t o k m e g e r ő s ö d é s e , k o r m á n y b a k e r ü l é s e is. 

I lyen k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t K e y n e s t a n í t á s a i n a g y n é p s z e r ű s é g r e t e t t e k s z e r t , 
h i s z e n s o k t e k i n t e t b e n a z ö j a v a s l a t a i v a l ó s u l t a k m e g . T u d v a l e v ő , h o g y K e y n e s 
a h a r m i n c a s é v e k k ö z e p é t ő l e l é g e d e t l e n vo l t s a j á t j a v a s l a t a i n a k g y a k o r l a t i m e g -
v a l ó s u l á s á v a l . Az ö t v e n e s é v e k r e a z o n b a n K e y n e s s z e l l e m i t a n í t v á n y a i m á r ú g y 
é r e z h e t t é k : „Ma m á r i r á n y í t o t t g a z d a s á g u n k v a n " . S e z t a z a m e r i k a i n e o k e y -
n e s i á n u s o k v e z é r a l a k j a , A. H. Hansen á l l í t o t t a a z USA g a z d a s á g á r ó l , p e d i g o t t 
a z á l l a m i s z e k t o r k ö z v e t l e n s z e r e p e l é n y e g e s e n k i s e b b vo l t a n e m z e t i ö s s z t e r m é k 
e l ő á l l í t á s á b a n , m i n t E u r ó p á b a n , a h o l ez t ö b b o r s z á g b a n 2 5 % fölé e m e l k e d e t t 
( H a n s e n 1 9 5 7 , 2 2 . о.). A s z a b á l y o z o t t k a p i t a l i z m u s s z ó s z ó l ó i s z e r i n t a t ő k é s 
g a z d a s á g j e l e n t ő s á t a l a k u l á s o n m e n t k e r e s z t ü l , a spontán piaci rendszerből 
átlépett az államilag tudatosan szabályozott, irányított rendszerbe. 

A s z a b á l y o z o t t k a p i t a l i z m u s h i r d e t ő i m e g f o g a l m a z t á k a g a z d a s á g p o l i t i k a leg-
f ő b b feladatait. E z e k : a g a z d a s á g i a k t i v i t á s é s n ö v e k e d é s ö s z t ö n z é s e , a t e l j e s 
f o g l a l k o z t a t á s , a z á r s t a b i l i t á s , k i e g y e n s ú l y o z o t t f i ze tés i m é r l e g é s i g a z s á g o s j ö -
v e d e l e m e l o s z t á s b i z t o s í t á s a . Az á l l ami s z e r e p v á l l a l á s eszközei p e d i g a z a d ó k , a z 
á l l a m i k i a d á s o k , a kö l t s égve t é s i h i á n y , a z á l l ami e l a d ó s o d á s . E b b e n a z i d ő b e n 
do lgoz t ák ki a z a n t i c i k l i k u s g a z d a s á g p o l i t i k a , a g a z d a s á g i s t a b i l i z á t o r o k , a k e r e s -
l e t ö s z t ö n z é s (ún . k o m p e n z á c i ó s f i nansz í rozás ) , a d e f i c i t f i n a n s z í r o z á s e l m é l e t é t é s 
g y a k o r l a t á t . (A v o n a t k o z ó s z a k i r o d a l m a t b e m u t a t j a : Bregel ' , 1 9 7 2 . 1 2 4 — 1 3 6 . o.) 

Az ö t v e n e s é v e k b e n a k e y n e s i g a z d a s á g p o l i t i k a cél jai é s e s z k ö z e i a g y a k o r l a t b a n 
e g y e d ü l az in f lác ió t t e k i n t v e n e m l á t s z o t t a k elég h a t é k o n y n a k . E z t a Ph i l l ips -gör -
bével p r ó b á l t á k m a g y a r á z n i . A. W. Phillips Ang l i á r a v o n a t k o z ó h o s s z ú t á v ú s t a -
t i sz t ika i e l e m z é s e (Ph i l l ips 1958) a l a p j á n P. A. Sarnuelson é s R. M. Solow v o n t a 
le a k ö v e t k e z t e t é s t ( S a r n u e l s o n , S o l o w 1960) : a z i n f l á c i ó é s a m u n k a n é l k ü l i s é g 
k ö z ö t t n e g a t í v ö s s z e f ü g g é s , „a lku" , v a g y h e l y e t t e s í t h e t ő s é g ( t r a d e off) v a n . 

M i n d e z e n cé lok é s m ó d s z e r e k k ö z ü l K e y n e s k o n c e p c i ó j á h o z k é p e s t e l s ő s o r -
b a n a gyor s g a z d a s á g i n ö v e k e d é s s ü r g e t é s e volt az ú j e l e m . E z e k e lő t é rbe k e r ü l é s é t 
Johan Robinson a s s z o n y a k é t t á r s a d a l m i r e n d s z e r v e r s e n y é v e l h o z t a ö s s z e f ü g g é s b e 
( R o b i n s o n 141. o.). Az ú n . gazdasági növekedés elméletét a k e y n e s i n é z e t e k 
s t a t i k u s s á g á n a k k r i t i k á j á v a l é s a k e y n e s i g o n d o l a t o k d i n a m i z á l á s á v a l e l s ő s o r b a n 
a z ango l H. R. F. Harrod (A g a z d a s á g i n ö v e k e d é s e l m é l e t é h e z c. m ű v é b e n ) é s a z 
a m e r i k a i E. D. Domar ( D o m a r 1957) do lgoz ták ki. E l m é l e t ü k g a z d a s á g p o l i t i k a i 
l ényege , hogy a g y o r s n ö v e k e d é s c s a k fokozo t t á l l ami b e a v a t k o z á s s a l , a b e r u h á -
z á s o k d i n a m i k u s e g y e n s ú l y i n ö v e k e d é s é v e l b i z to s í t ha tó . 
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A n ö v e k e d é s i ü t e m e k l a s s u l á s a a z o n b a n m á r a h a t v a n a s é v e k k ö z e p é n 
b i z o n y o s csalódottságot o k o z o t t a z ö s z t ö n z é s h a t é k o n y s á g á t i l l e t ő e n . H a n s e n 
p é l d á u l Az a m e r i k a i g a z d a s á g a h á b o r ú u t á n c í m ű m ű v é b e n s z o m o r k á s á n í r j a , 
h o g y 1956- ig „a f e l v i r á g z á s m a g á t ó l m e n t " , k é s ő b b a n ö v e k e d é s t „ ö s z t ö n ö z n i 
k e l l e t t , s e t e k i n t e t b e n j ó r é s z t s i k e r t e l e n e k v o l t u n k " . U g y a n c s a k c s a l ó d t a k a 
n e o k e y n e s i á n u s o k a g a z d a s á g i f e j l ő d é s c i k l i k u s s á g á n a k e l k e r ü l h e t ő s é g é t t e -
k i n t v e , b á r a h u l l á m z á s o k a m p l i t ú d ó j a l é n y e g e s e n k i s e b b vol t , m i n t az á l l ami 
k o n j u n k t ú r a s z a b á l y o z á s beveze t é se e lő t t . A m u n k a n é l k ü l i s é g i s t e n d e n c i á l i s a n 
e m e l k e d n i kezde t t , d e m é g m e g l e h e t ő s e n a l a c s o n y volt. T i p i k u s a k o r s z a k key-
n e s i á n u s a i n a k s z e m l é l e t é r e , hogy a h á b o r ú u t á n i i d ő s z a k r a m i n t „a j e l e n t ő s s t a -
b i l i t á s é s n ö v e k e d é s " k o r s z a k á r a t e k i n t e t t e k , d e f e l i smer t ék , h o g y „a fe lv i rágzás 
á l l a n d ó a n m a g a s s z i n t j e c s ö k k e n t , a m u n k a n é l k ü l i s é g s z í n v o n a l a nő t t , a fe l len-
d ü l é s i s z a k a s z o k r ö v i d e b b e k k é v á l t a k " ( H a n s e n 1966 , 33 . , 3 8 . é s 7 1 . o.). 

A k e y n e s i z m u s k é s ő b b i k u d a r c a i n a k f é n y é b e n e r ő t e l j e s e n h a n g s ú l y o z n i ke l l . 
h o g y m á r e k o r a i s z a k a s z b a n a t é n y e k , a v a l ó s á g h a t á s á r a k é p v i s e l ő i n e k k ö -
r é b e n felmerült, hogy a gazdaságpolitika különböző céljai között konfliktus lehet. 
H a n s e n az a k k o r i g a z m é g n e m j e l e n t ő s á r e m e l k e d é s e k n y o m á n , i d é z e t t m ű -
v é b e n k i f e j t e t t e , h o g y a z á r s t a b i l i t á s n e m e l s ő d l e g e s cél , a z e r ő f e s z í t é s e k e t a 
t e r m e l é s f e j l e s z t é s r e é s a f o g l a l k o z t a t á s r a ke l l k o n c e n t r á l n i (uo . 5 0 — 5 1 . o.). 
E g y év t ized m ú l t á n , a h a t v a n a s é v e k k ö z e p é n , a m u n k a n é l k ü l i s é g vagy i n f l á c i ó 
m á r m i n t a l a p v e t ő d i l e m m a f o g a l m a z ó d o t t m e g K e y n e s k ö v e t ő i n e k k ö r é b e n : 
„A t ö r e k v é s , h o g y e x p a n z í v p é n z ü g y i é s f i s k á l i s e s z k ö z ö k k e l n ö v e l j é k a fogla l -
k o z t a t o t t s á g o t . . . á r e m e l k e d é s h e z , i l l e tve i n f l á c i ó h o z v e z e t e t t , m i e l ő t t a m u n k a -
n é l k ü l i s é g m e g s z ű n t v o l n a . Az a t ö r e k v é s , h o g y a z i n f l ác ió t r e s t r i k t í v p é n z ü g y i 
é s f i s k á l i s m ó d s z e r e k k e l g y ó g y í t s á k , a m u n k a n é l k ü l i s é g n ö v e k e d é s é t e r e d m é -
n y e z t e , m é g m i e l ő t t a z á r e m e l k e d é s m e g á l l t v o l n a " (Lerner 1 9 6 4 , 2 2 7 — 2 2 8 . 
о.) . T e h á t m á r e k k o r f e lve tődö t t , h o g y a z ú n . P h i l l i p s - g ö r b e s e m á l l j a m e g a 
h e l y é t a h a t v a n a s é v e k k o n k r é t v a l ó s á g á b a n . 

A s z a b á l y o z o t t k a p i t a l i z m u s k o n c e p c i ó j á n a k h i r d e t ő i n e m v o l t a k t e l j e s e n 
e g y s é g e s e k . A k ü l ö n b ö z ő i r á n y z a t o k e l s ő s o r b a n k o n c e p c i ó j u k t á r s a d a l m i k ö -
v e t k e z m é n y e i s z e r i n t k ü l ö n í t h e t ő k el . A konzervatívok ( p é l d á u l D. Mc. Cord 
Wright 1 9 6 4 é s W. H. Hütt 1963) a t i s z t a k e y n e s i z m u s e l l e n é b e n a z t h a n g s ú -
l y o z t á k . hogy a k ö l t s é g v e t é s és á l t a l á b a n a p é n z k ö l t e k e z é s c s a k a b e r u h á z á -
s o k o n k e r e s z t ü l ö s z t ö n ö z a n ö v e k e d é s r e . Ezze l a b é r n ö v e k e d é s t é s a t ő k e j ö -
v e d e l e m e m e l k e d é s é t s z e m b e á l l í t o t t á k e g y m á s s a l . A t ö b b s é g , k ö z t ü k H a n s e n , 
a z ortodox keynesisták k ö z é s o r o l h a t ó . S z á m u k r a a h a t é k o n y k e r e s l e t á l t a l á b a n 
v é v e vo l t a v e z é r f o n a l . A baloldali keynesiánusok — egy ik v e z é r a l a k j u k J . Ro-
b i n s o n — a k e r e s l e t n ö v e l é s b e n n a g y s z e r e p e t s z á n t a k a m u n k a v á l l a l ó k j ö v e -
d e l e m - e m e l k e d é s é n e k , a n e m z e t i j ö v e d e l e m j a v u k r a t ö r t é n ő ú j r a e l o s z t á s á t s z o r -
g a l m a z t á k . 

A tervezett kapitalizmus 

A n e o k e y n e s i á n u s o k egy j e l e n t ő s c s o p o r t j a a s z a b á l y o z o t t k a p i t a l i z m u s k o n -
c e p c i ó j á n t ú l l é p v e e g y e n e s e n a t e r v e z e t t k a p i t a l i z m u s g o n d o l a t á t v e t e t t e fel. 
A. H . H a n s e n p é l d á u l a z t í r t a , h o g y N y u g a t - E u r ó p a é s a z U S A „a 19. s z á z a d i 
g a z d a s á g i l i b e r a l i z m u s b ó l a n e m z e t i g a z d a s á g i t e r v e z é s k o r s z a k á b a l é p e t t " ( H a n -
s e n 1 9 5 7 , 10. о.). A t e r v e z e t t k a p i t a l i z m u s h í v e i a szocialista országok kedvező 
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tapasztalataira hivatkoztak (1. t ö b b e k k ö z ö t t : Klein 1 9 6 6 , 186 . o. , R o b i n s o n 
1 5 3 . o.) 

Pierre M a s s é , a k i s o k á i g f r a n c i a t e r v e z é s i f ő m e g b í z o t t vo l t , ö s s z e f o g l a l ó a n 
jó l f e j e z t e ki a t e r v e z é s s z ü k s é g e s s é g é r ő l v a l l o t t n é z e t e k e t : ,A p i a c i m e c h a n i z -
m u s . . . n a g y v o n a l a k b a n , d u r v á n vo l t h a t é k o n y é s é r z é k e t l e n vo l t a z e g y e n l ő t -
l e n s é g e k , a n é l k ü l ö z é s e k i r á n t " ( M a s s é 1 9 6 5 , 9 1 . о.). E. Lipson, a k i g a z d a -
s á g t ö r t é n é s z k é n t m á r a 19. s z á z a d i A n g l i a g a z d a s á g á t i s b i z o n y o s m é r t é k b e n 
t e r v e z e t t n e k t e k i n t i , m á r 1 9 4 4 - b e n , fő leg a z e g y e n l ő t l e n j ö v e d e l e m e l o s z t á s t é s 
a m u n k a n é l k ü l i s é g e t h o z t a fel a t e r v e z é s m e l l e t t é rve lve (L ipson , 1 9 4 4 , 2 6 8 . 
o.). A m a i s z t e r e o t í p i á k f é n y é b e n s o k a k n a k t a l á n h i h e t e t l e n n e k t ű n i k , d e a 
h a t v a n a s é v e k i g a g a z d a s á g i t u d a t o s s á g , a z á l l a m i l a g e l ő s e g í t e t t , tervezett ipa-
rosítás gondolata sem az ENSZ-től (1. p é l d á u l UN. E C E . , 1967) , sem a Világ-
banktól nem volt idegen. U t ó b b i r é s z t v e t t t ö b b f e j l ődő o r s z á g f e j l e s z t é s i - i p a -
r o s í t á s i k ö z é p - é s h o s s z ú t á v ú t e r v e i n e k k i d o l g o z á s á b a n . 

A m i a t e r v e z é s t e r m i n o l ó g i á j á n a k k o n k r é t tartalmát i l leti , m e g l e h e t ő s e n s z ó -
r ó d t a k a v é l e m é n y e k , d e t ö b b n y i r e a z á l t a l á n o s - e l v o n t m e g f o g a l m a z á s o k d o -
m i n á l t a k . P. M a s s é i d é z e t t í r á s á b a n a z t f e j t e g e t t e , h o g y a t e r v e z é s a k o r l á t o z o t t 
m e n n y i s é g ű e s z k ö z ö k o p t i m á l i s f e l h a s z n á l á s á t s z o l g á l j a a k í v á n t c é l o k e l é r é s e 
é r d e k é b e n . M á s u t t a r r a u t a l t , hogy a t e r v a z e l ő r e l á t á s e s z k ö z e . François Perroux 
p r o f e s s z o r a r r ó l é r t e k e z e t t , h o g y a t e r v e z é s a f r a n c i a g a z d a s á g b a o l y a n e r ő k e t 
p l á n t á l t , a m e l y e k s p o n t á n m ó d o n n e m j e l e n t k e z t e k v o l n a : „ e x p a n z i ó s é s t e c h -
n i k a i l a g p r o g r e s s z í v s z e l l e m e t " . S z e r i n t e „az á l l a m , m e l y . . . u r a l k o d ó e g y s é g e t 
k é p e z , s a j á t t e r v é t (a k ö z é r d e k t e rvé t ) v a l ó s í t j a m e g a m i k r o e g y s é g e k é s c s o -
p o r t o k ö s s z e e g y e z t e t h e t e t l e n t e rve i h e l y e t t " ( P e r r o u x 1 9 6 3 , 1 0 9 . o. é s P e r r o u x 
1 9 6 1 , 2 4 8 — 2 5 2 . o.). T ö b b e n a t e r v e z é s h a t ó k ö r é n e k k o r l á t o z o t t s á g á t e m e l t é k 
ki , c s a k o t t t a r t o t t á k s z ü k s é g e s n e k , a h o l a p i a c h a t á s a i e l é g t e l e n e k , e l s ő s o r b a n 
a s z o c i á l p o l i t i k á b a n . A b a l o l d a l e g y e s k é p v i s e l ő i é p p e n e l l e n k e z ő l e g , ú g y t a r -
t o t t á k , a t ő k é s á l l a m i t e r v e z é s fő c é l j a a m o n o p o l t ö k e g y o r s a b b n ö v e k e d é s é n e k 
e l ő s e g í t é s e é s n e m a j ó t é k o n y k o d á s . Az a n g o l A. Shonfield is t é n y k é n t á l l a -
p í t o t t a m e g , h o g y „a n a g y k o r p o r á c i ó k . . . é r d e k e l t e k a t e r v e z é s b e n , m i n t a 
b e r u h á z á s o k b i z o n y t a l a n s á g a i t é s a f e l v e v ő p i a c a i k b ő v ü l é s é t s z a b á l y o z ó e s z -
k ö z b e n " ( S h o n f i e l d 1 9 6 5 , 139 . o.). 

A n e g y v e n e s é v e k végé tő l v i t a folyt a r r ó l is , h o g y az állami szektornak 
m i l y e n s z e r e p e v a n a t ő k é s g a z d a s á g r e g u l á l á s á b a n . A h á b o r ú u t á n i á l l a m o -
s í t á s o k u t á n e l s ő s o r b a n a z a n g o l s z á s z k ö z g a z d á k k e z d t é k h a n g o z t a t n i , h o g y 
„ f o n t o s a b b a k o n t r o l l , m i n t a t u l a j d o n " , s „az á l l a m c é l j a i t t á r s a d a l m i t u l a j d o n 
n é l k ü l el t u d j a é r n i a m a g á n v á l l a l a t o k k a l k ö t ö t t m e g á l l a p o d á s o k a l a p j á n " ( D e n -
t o n , F o r s y t h , M a c l e n n a n 1 9 6 9 , 3 3 . о . , i l le tve S h o n f i e l d 1 9 6 5 , 8 6 . o.). 

A m i a tervezés gyakorlatát i l leti , a b b a n t e r m é s z e t e s e n a v a l ó s á g o s p o l i t i k a i 
é s t u l a j d o n i v i s z o n y o k á l t a l b e h a t á r o l t l e h e t ő s é g e k , k i h í v á s o k ö s s z e g z ő d t e k . 
M a g u k a t e r v e z ő k e z t j ó l é r z é k e l t é k é s így f o g a l m a z t á k m e g : „A f r a n c i a t e r v 
s z e l l e m e é s s a j á t o s s á g a é p p e n az , h o g y k ö z é p s ő u t a t k e r e s a k é t s z é l s ő s é g , 
a z e t a t i z m u s é s a k o r l á t l a n l a i s s e z - f a i r e k ö z ö t t a m a g á n k e z d e m é n y e z é s d i n a -
m i z m u s á n a k m e g ő r z é s e é r d e k é b e n , d e a z t o l y a n i r á n y b a t e r e l v e , a m e l y m e g f e l e l 
a k ö z j ó n a k " (Le V - è m e P l a n 1 9 6 6 , 6 . о.). F é l r e é r t h e t e t l e n , h o g y m i é r t e m l í t i k 
e l ső h e l y e n a m a g á n g a z d a s á g m ű k ö d é s i f e l t é t e le i t . A f r a n c i a t e r v i d é z e t t m o n -
d a t a j o b b a n k i f e j e z t e a r e a l i t á s o k a t , m i n t e g y e s s z o b a t u d ó s o k e l m é l e t i f e l t e v é s e 
a k a p i t a l i s t a g a z d a s á g s z a b á l y o z h a t ó s á g á r ó l , á l t a l á n o s t e r v e z h e t ő s é g é r ő l . 
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Farkas Péter 

A g y a k o r l a t i t a p a s z t a l a t o k a l a p j á n a s z a b á l y o z o t t k a p i t a l i z m u s h íve i k ö z ü l 
t ö b b e lmé le t i s z a k e m b e r i s f e lh ív t a a f i g y e l m e t a tervezhetőség korlátaira. M. 
D. Reagan m i k ö z b e n m a g a is á l l á s t fog la l „az i n k á b b a t u d a t o s a n t e r v e z e t t , 
m i n t a z e r ő t l e n p i a c i m e c h a n i z m u s o k á l t a l s z a b á l y o z o t t r e n d s z e r " m e l l e t t , k i f e j t i : 
„ k o n f l i k t u s v a n a v á l l a l a t i é s a z á l l a m i t e r v e z é s k ö z ö t t " a h a t é k o n y t e r v e -
z é s h e z n i n c s e n m e g a b á z i s " ( R e a g a n 1 9 6 3 , 11. , 18. , 2 3 0 . o.). J . Tinbergen 
i s a z t k o n s t a t á l t a , h o g y „azon o r s z á g o k b a n , a m e l y e k b e n a m a g á n s z e k t o r j e -
l e n t ő s , a s z e k t o r á l i s t e r v e k i n k á b b e l ő r e j e l z é s e k , m i n t t e r v e k . " „ B á r a t e r v 
j e l e n t ő s e n h a t o t t é s h a t a t é n y l e g e s g a z d a s á g i é s t á r s a d a l m i f e j l ő d é s r e , ez n e m 
j e l e n t i a z t , hogy a v a l ó s á g o s f e j l ődés a t e r v e k n e k felel m e g . " ( T i n b e r g e n 1 9 6 4 , 
1 5 . é s 6 1 . o.). G. Polanyi a g a z d a s á g i t e r v e z é s a n g l i a i t a p a s z t a l a t a i t e l e m e z v e 
ú g y t a l á l t a , h o g y a v a l ó s á g o s f o l y a m a t o k n e m f e l e l n e k m e g a t e r v e k c é l k i t ű -
z é s e i n e k (Polanyi 1 9 6 7 , 6 1 . o.). A f r a n c i a t a p a s z t a l a t o k a t e l e m z ő S. S. Kohen 
a z t e m e l t e ki . h o g y a k o r m á n y á l t a l f o l y t a t o t t „rövid t á v ú g a z d a s á g p o l i t i k a i 
l é p é s e k n e m v o l t a k e g y e z t e t v e a t e r v e k k e l " ( K o h e n 1 9 6 9 , 164 . o.). P. Mordacq 
a l i g h a n e m fe j én t a l á l t a a s z ö g e t a f e j l e t t t ő k é s o r s z á g o k k ö z ü l l e g i n k á b b a 
t e r v e z é s ú t j á n j á r ó o r s z á g r ó l szó lva : „ K é t s é g t e l e n , h o g y a f r a n c i a g a z d a s á g 
m ű k ö d é s i m e c h a n i z m u s a i a l a p j á n l é n y e g é b e n n e m k ü l ö n b ö z i k b á r m e l y m á s 
p i a c g a z d a s á g t ó l . A f r a n c i a te rv n e m k í v á n j a m e g s z ü n t e t n i a p i a c o t , c s a k ki-
e g é s z í t e n i a n n a k m e c h a n i z m u s a i t " ( M o r d a c q 1 9 6 6 , 4 7 4 . o.). 

A vegyesgazdaság koncepciójától a jóléti államig 

A t e r v e z e t t k a p i t a l i z m u s h í v e i n e k t ö b b s é g e , k ü l ö n ö s e n a h a t v a n a s é v e k m á -
s o d i k fe lé től m á r t i s z t á b a n vol t a k a p i t a l i s t a á l l a m i s z e r e p v á l l a l á s , t e r v e z é s 
k o r l á t a i v a l . E n n e k e l l e n é r e a h a t v a n a s é v e k i g él t egy o l y a n i r á n y z a t , a m e l y a 
v e g y e s g a z d a s á g s z ü k s é g e s s é g é t , h e l y e n k é n t a l é t é t p r o p a g á l t a . E k o n c e p c i ó 
n é z e t e i is a v a l ó s á g f o l y a m a t a i b ó l a d ó d t a k , d e s o k t e k i n t e t b e n j o b b a n e l t á v o -
l o d t a k azok tó l . E z é r t e z a z i r á n y z a t n e m v á l t o l y a n e r ő s s é . 

A m a g á n g a z d a s á g i é s k ö z ö s s é g i e l e m e k e t ö tvöző t á r s a d a l o m s z ü k s é g e s s é -
g é n e k g o n d o l a t a m á r a k é t v i l á g h á b o r ú k ö z ö t t f e l v e t ő d ö t t , t ö b b e k k ö z ö t t S. 
Chase m ű v e i b e n , s a h á b o r ú u t á n i s k o l a t e r e m t ő n e k b i z o n y u l t . 1 9 4 6 - b a n m e g -
j e l e n t m ű v é b e n fő leg a h a d i g a z d a s á g o t h o z z a fel poz i t ív p é l d a k é n t , u g y a n i s 
a k k o r „a s zöve t ség i k o r m á n y i r á n y i t o t t a , s z a b á l y o z t a , ö s z t ö n ö z t e é s f i n a n s z í r o z t a 
a m a g á n v á l l a l a t o k a t a m a x i m á l i s t e r m e l é s n e m z e t i c é l j a é r d e k é b e n " ( C h a s e 
1 9 4 6 , 5 1 . o.). C h a s e s z á m á r a a v e g y e s g a z d a s á g t e h á t m é g egy a z á l l a m á l t a l 
s z é l e s k ö r ű e n r e g u l á i t g a z d a s á g o t j e l e n t e t i . E z e n a n y o m v o n a l o n h a l a d v a J . M. 
Clark l é n y e g e s e n tovább j u t o t t . „A v á l l a l k o z á s t e l j e s s z a b a d s á g a — s z e r i n t e — 
k o n f l i k t u s b a k e r ü l a t ö b b i s z e r e p l ő k ü l ö n b ö z ő j o g a i v a l é s s z a b a d s á g á v a l . " E z é r t 
i s „az á l l a m g a z d a s á g i f u n k c i ó i n a k f o r r a d a l m á r a " v a n s z ü k s é g . E z egy e v o l ú c i ó s 
f o l y a m a t , m e l y n e k k e r e t é b e n a z á l l a m „egyre t ö b b f u n k c i ó t vá l l a l m a g á r a " , d e 
„ a n é l k ü l , hogy . l e d ö n t e n é a m a g á n i n t é z m é n y e k e t , u t ó b b i a k n a k a z o n b a n a m a -
g u k r é s z é r ő l a l k a l m a z k o d á s i k é s z s é g e t k e l l e n e m u t a t n i u k . R ö v i d e n szó lva ez 
e g y ' vegyes r e n d s z e r ' , m e l y b e n a z a r á n y o k f o l y a m a t o s a n v á l t o z n a k — a ma-
gánvállalkozás a kollektivizmus javára teret kell. hogy biztosítson — mindaddig, 
amíg az állami szektor megrázkódtatások nélkül tudja átvállalni az alapvető 
gazdasági funkciókat." ( C l a r k 1949 , 5 5 . é s 6 4 . o.). 
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A. H. Hansen, a k i u g y a n e k k o r m é g „ k e t t ő s g a z d a s á g r ó l " b e s z é l t , egy év t i -
z e d d e l k é s ő b b ó v a t o s a b b a n f o g a l m a z o t t . S z e r i n t e E u r ó p á b a n é s a z U S A - b a n 
v e g y e s g a z d a s á g j ö t t l é t r e , d e „a m a g á n v á l l a l k o z á s e r ő s e b b , é l e t k é p e s e b b é s 
d i n a m i k u s a b b , m i n t a k é t v i l á g h á b o r ú közö t t vo l t . E z n e m vol t á t m e n e t a 
m a g á n t u l a j d o n r ó l a z á l l a m i t u l a j d o n r a . E z a z i n d i v i d u a l i s t a g a z d a s á g r ó l a v e -
g y e s á l l a m i - m a g á n g a z d a s á g r a v a l ó á t m e n e t vo l t — a s z o c i á l i s j ó l é t é r d e k é b e n " 
( H a n s e n 1 9 5 7 , 10. о.). Samuelson ú g y f o g a l m a z o t t , h o g y a k k o r v e g y e s a g a z -
d a s á g , h a „az á l l a m i é s a m a g á n i n t é z m é n y e k e g y a r á n t g a z d a s á g i k o n t r o l l t 
g y a k o r o l n a k " ( S a m u e l s o n 1 9 6 7 , 3 9 . o.). 

Ezze l s z e m b e n m á s o k é p p e n a t u l a j d o n i t ö b b s z e k t o r ú s á g o t e m e l t é k k i : a 
m a g á n , a z á l l a m i é s a n o n p r o f i t t u l a j d o n i f o r m á k e g y m á s m e l l e t t i s é g é t (Ginzberg. 
Hiestand, Reubens 1 9 6 5 , 2 . о.). Végül i s e n n e k vo l t n é m i a l a p j a , h i s z e n a b b a n 
a z i d ő b e n a z i p a r i t e r m e l é s b e n E u r ó p á b a n a z á l l a m i s z e k t o r s ü l y a a z e g y e s 
o r s z á g o k b a n 1 5 — 3 0 % - o s volt , s a z U S A - b a n i s ( aho l a z i pa r i t e r m e l é s b e n a z 
á l l a m s z e r e p e e l t ö r p ü l t ) a n e m z e t i v a g y o n n e g y e d e vo l t a z á l l a m é . 

S a j á t o s é r t e l m e z é s t a d o t t R. A. Solo a v e g y e s g a z d a s á g n a k . A t á r s a d a l m i 
c s e l e k v é s s z e r i n t e m e g s z e r v e z h e t ő 1. a z e g y e d e k á l t a l a v e r s e n y b e n , a p i a c o k o n , 
2. a k o r m á n y z a t i h a t a l o m á l t a l a t e r v e z é s e n k e r e s z t ü l , 3 . a u t o n ó m c s o p o r t o -
s u l á s o k — n a g y v á l l a l a t o k é s s z a k s z e r v e z e t e k — t á r g y a l á s o s - p i a c i v i s z o n y a i á l t a l . 
A v a l ó s á g b a n a z o n b a n m i n d h á r o m v a l a m i f é l e e l egye v a l ó s u l m e g , k ö z ö t t ü k 
m é g h a n e m is t ö k é l e t e s e g y e n s ú l y , k ö l c s ö n ö s e l l e n ő r z é s j ö n l é t r e (Solo 1 9 6 7 ) . 
So lo n é z e t e i n a g y m é r t é k b e n j á r u l t a k h o z z á a n n a k a s z e m l é l e t n e k a t e r j e d é s é h e z , 
a m e l y s z e r i n t a m u n k a a d ó k és a m u n k a v á l l a l ó k (szervezetei) me l l e t t az á l l a m a 
g a z d a s á g i - t á r s a d a l m i a l k u k h a r m a d i k szerep lő je , s k ö z b e l é p , h a az e lőbbi k e t t ő 
m e g s é r t i a z ö s s z t á r s a d a l o m é rdeke i t . A v a l ó s á g b a n a z o n b a n az á l l a m (a h e t v e n e s 
évektő l m á r n y í l t a b b a n ) e l s ő s o r b a n a vá l la lkozók é r d e k e i t képvise l i . 

A v e g y e s g a z d a s á g e s z m é j é t m á r c s a k k i s l é p é s v á l a s z t o t t a el a jóléti állam 
g o n d o l a t á t ó l . H a n s e n s z e r i n t a jó lé t i á l l a m a v e g y e s g a z d a s á g s z e r v e s r é s z e : 
„Mi m á r r é g e n v e g y e s á l l a m i - m a g á n g a z d a s á g o t f e j l e s z t ü n k . E z a t á r s a d a l o m 
a j ó l é t i á l l a m é r t é s a t e l j e s f o g l a l k o z t a t o t t s á g é r t v a n " ( H a n s e n 1 9 5 7 , 1 7 5 . о.) . 

A j ó l é t i á l l a m g o n d o l a t a a l a p j á b a n véve a k e y n e s i h a t é k o n y k e r e s l e t , a 
s z o c i á l i s h e l y z e t e t is j a v í t ó fogyasz tó i k e r e s l e t ö s z t ö n z é s s z ü k s é g e s s é g é n e k s z e m -
l é l e t é b e i l l e s z k e d i k . I t t i s h o z z á kel l t e n n i , h o g y a m á s o d i k v i l á g h á b o r ú u t á n 
a s z o c i á l i s r e n d s z e r e k f e j l e s z t é s é t a b a l o l d a l i p o l i t i k a i e r ő k m e g e r ő s ö d é s e é s a 
k é t v i l á g r e n d s z e r v e r s e n y e is ö s z t ö n ö z t e . 

A j ó l é t i á l l a m r ó l s i n c s á l t a l á n o s a n e l f o g a d o t t definíció a s z a k i r o d a l o m b a n . 
A b b a n á l t a l á n o s s á g b a n t e r m é s z e t e s e n e g y b e h a n g z a n a k a v é l e m é n y e k , h o g y a 
t á r s a d a l o m jó lé t i é s s z o c i á l i s r e n d s z e r é r ő l v a n szó , a m e l y n e k m ű k ö d t e t é s é b e n 
a z á l l a m n a k f o n t o s s z e r e p j u t . K ö v e t k e z z e n h á r o m k ö z i s m e r t k é p v i s e l ő j é n e k 
m e g f o g a l m a z á s a a j ó l é t i á l l a m l é n y e g é r ő l é s e s z k ö z r e n d s z e r é r ő l ! A j ó l é t i á l l a m 
c é l j a — í i j a K. Boulding —, h o g y „ m i n d e n k i s z á m á r a e l ő s e g í t s e a z ö s s z t á r s a -
d a l m i j ó l é t e t . . . , m e g v é d j e a z e g y é n t a z é le t v á r a t l a n é s n e h é z h e l y z e t e i b e n " . 
E n n e k e szköze i „a t á r s a d a l o m b i z t o s í t á s , a j ö v e d e l e m p ó t l ó t á m o g a t á s o k , a r e n -
d ő r i v é d e l e m s t b . " ( B o u l d i n g 1 9 5 8 , 11. é s 151 . o.). Samuelson s z e r i n t a j ó l é t i 
á l l a m l é n y e g e a z á l l a m i k ö l t s é g v e t é s jó lé t i k i a d á s a , „ a m e l y a v á s á r l ó e r ő t á t h e -
lyezi a r á s z o r u l ó k h o z . . . " ( S a m u e l s o n 1967 , 145. o.). „A jó lé t i á l l a m — á l l í t j a 
S. G. Sturmey — o l y a n á l l a m , a m e l y f e l i s m e r i a k o l l e k t í v f e l e l ő s s é g e t a g y e n -
g é b b e k i r á n t . . . A j ó l é t i á l l a m k e r e t é b e n a s z o c i á l i s s z o l g á l t a t á s o k cé l j a e g y r é s z t , 
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h o g y a r á s z o r u l ó k h e l y z e t é t e n y h í t ő a k c i ó k k a l j a v í t s á k , m á s o d s z o r , h o g y egyre 
i n k á b b m e g t a l á l j á k a z o k o k a t é s a g y ó g y m ó d o k a t a z é r t , h o g y a m á r e g y s z e r 
m e g m e n t e t t e k s a j á t l á b u k r a á l l h a s s a n a k , h a r m a d s z o r , h o g y e l e j é t v e g y é k a 
t o v á b b i n é l k ü l ö z é s e k n e k " ( S t u r m e y 1 9 5 9 , 142 . o.). 

M i n d a z o n á l t a l a j ó l é t i á l l a m k o n c e p c i ó j á t é s főleg gyakorlatát jelentős szak-
tudósok kritizálták. í gy p é l d á u l G. Myrdal 1 9 6 0 - b a n m é g v i s z o n y l a g l e l k e s e n 
s z ó l t a j ó l é t i á l l a m r ó l , h a n g s ú l y o z v a , h o g y N y u g a t o n a z á l t a l á n o s s á vá l t . M á r 
a k k o r h o z z á t e t t e a z o n b a n , h o g y „az e g y e s o r s z á g o k b a n a j ó l é t i á l l a m k ü l ö n b ö z ő 
m é r t é k b e n egye lő r e j ó r é s z t i n k á b b ó h a j é s l á t s z a t , m i n t s e m v a l ó s á g " ( M y r d a l 
1 9 6 0 , 4 0 . é s 4 5 . o.). 1 9 6 4 - b e n m á r a r r a t e t t e a h a n g s ú l y t , h o g y m é g h a z á j á b a n , 
S v é d o r s z á g b a n i s — m e l y e t e g y é b k é n t a j ó l é t i á l l a m m i n t a k é p é n e k t a r t — „a 
k e v é s b é pr iv i leg izá l t r é t e g e k k i e l é g í t e t l e n s z ü k s é g l e t e i m é g m i n d i g m e g m a r a d -
t a k " . A n n a k k a p c s á n p e d i g , h o g y a z E g y e s ü l t Á l l a m o k l a k o s s á g á n a k ö t ö d e 
h i v a t a l o s a n é s t é n y l e g e s e n is s z e g é n y s é g b e n , t ö b b s é g ü k p e d i g m é l y n y o m o r b a n 
él, i n d u l a t o s m e g á l l a p í t á s o k a t t e sz . T ö b b e k k ö z ö t t a z t í r j a , h o g y a g a z d a g s á g á r ó l 
e l h í r e s ü l t A m e r i k á b a n „a t á r s a d a l o m j e l e n t ő s k i s e b b s é g e s z á m á r a a g a z d a g s á g 
c s a k m í t o s z " , s „a j ó l é t i t á r s a d a l o m u g y a n i l y e n m í t o s z " ( M y r d a l 1 9 6 4 , 6 0 . o.). 
J. K. Galbraith l é n y e g é b e n e lve t e t t e a j ó l é t i á l l a m k o n c e p c i ó j á t , a m i k o r u g y a n -
c s a k e l s ő s o r b a n a z a m e r i k a i á l l a p o t o k k a p c s á n így f a k a d t k i : „ s k a n d a l u m " a 
s z e g é n y s é g , s a z e l l e n e fo lyó h a r c „ s a j n o s i n k á b b rituálé, m i n t v a l ó s á g " . S z e r i n t e 
a k o r m á n y z a t i j ö v e d e l m e k t ú l a l a c s o n y a k a m a g á n g a z d a s á g i h o z k é p e s t . E z é r t 
n i n c s e l e g e n d ő f o r r á s a „szoc iá l i s e g y e n s ú l y h o z " , m á s r é s z t — é s ez ö s s z e v á g 
K e y n e s k e r e s l e t r e v o n a t k o z ó t a n í t á s a i v a l — „ l e r o n t j a a g a z d a s á g i e r e d m é n y e k e t " 
( G a l b r a i t h 1969 , 2 2 7 é s 2 2 9 . o.). 

A keynesi nézetek és keynesi típusú gazdaságpolitikák a 2. világháborút 
követően meglehetősen széles körben váltak népszerűvé és huszonöt éven ke-
resztül lényegében véve sikeresek voltak. A l e g t ö b b fe j l e t t o r s z á g b a n a z á l l a m 
s z e r e p e m e g n ő t t a t á r s a d a l m i t e r m e l é s b e n , a z i n f r a s t r u k t ú r a f e j l e s z t é s é b e n , a 
t e c h n i k a i f e j l ő d é s f i n a n s z í r o z á s á b a n , a z ü z l e t i s z f é r a ö s z t ö n z é s é b e n . Az á l l a m o k 
a k o r á b b i a k n á l j e l e n t ő s e b b s z e r e p e t v á l l a l t a k a z o k t a t á s , a z e g é s z s é g ü g y i e l l á t á s 
s z í n v o n a l á n a k e m e l é s é b e n , a k u l t u r á l i s t e v é k e n y s é g e k f i n a n s z í r o z á s á b a n . Az 
á l t a l á n o s é s k ö t e l e z ő t á r s a d a l o m b i z t o s í t á s r e n d s z e r é n e k l é t r e h o z á s á v a l , a szo-
c i á l i s e l l á t ó r e n d s z e r e k f e j l e s z t é s é v e l a t á r s a d a l o m ú j a b b c s o p o r t j a i t e m e l t e fel, 
m é g a k k o r is, h a a z e g y e s o r s z á g o k b a n k ü l ö n b ö z ő m é r t é k b e n , d e m i n d e n h o l 
m e g i s m a r a d t a z i g a z á n s z e g é n y e l e s e t t e k r é t e g e . M i n d e z t a f o k o z ó d ó á l l a m i 
a d ó - é s e g y é b b e v é t e l e k , a n e m z e t i ö s s z t e r m é k k o r á b b i n á l n a g y o b b h á n y a d á n a k 
k ö l t s é g v e t é s i e l o s z t á s a , t ö b b o r s z á g b a n a b a n k o k , a z i n f r a s t r u k t ú r a é s fő leg 
a z a l a p i p a r á g a k egy r é s z é n e k á l l a m o s í t á s a k í s é r t e . 

A f e j l ő d é s g a z d a s á g t a n i m ű v e k a z o n b a n a r r a i s f e l h í v t á k a f i g y e l m e t , h o g y 
a t ö r t é n e l m i l e g p á r a t l a n u l g y o r s t e r m e l é k e n y s é g i - g a z d a s á g i n ö v e k e d é s , a gaz -
d a s á g i f e j l ő d é s c i k l i k u s s á g á n a k c s ö k k e n é s e s t b . n e m c s u p á n a z a l k a l m a z o t t 
g a z d a s á g i - t á r s a d a l m i m o d e l l e l ( m o d e l l e k k e l ) vo l t ö s s z e f ü g g é s b e n , é s r é s z b e n a 
t á r s a d a l m i - g a z d a s á g i v i s z o n y o k és j ö v e d e l e m á r a m l á s o k e r ő s ö d ő n e m z e t k ö z i e -
s e d é s e t e t t e l e h e t ő v é . 

T e h á t a k e y n e s i g a z d a s á g p o l i t i k á k k i d o l g o z á s á t é s sikerességét több tényező 
segítette. T ö b b e k k ö z ö t t : a) a h á b o r ú u t á n i ú j j á é p í t é s , b) a S z o v j e t u n i ó v a l v a l ó 
v e r s e n y a s zoc i á l i s b i z t o n s á g t e r é n is , c) a z 1 9 2 9 — 3 2 - e s v á l s á g m e g i s m é t l ő -
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d é s é t ö l v a l ó f é l e l em, d) a N y u g a t - E u r ó p á b a n e r ő s b a l o l d a l , e) a p o l i t i k a i l a g 
f ü g g e t l e n n é v á l t vol t g y a r m a t o k g a z d a s á g i i n t e g r á l á s a , a n e m z e t k ö z i j ö v e d e -
l e m - ú j r a e l o s z t á s . 

Liberális nézetek 

A k e y n e s i z m u s e l ő t é r b e k e r ü l é s é v e l a k l a s s z i k u s , l i b e r á l i s k ö z g a z d a s á g i g o n -
d o l a t n e m v e s z e t t el. M a g a K e y n e s é s a n e o k e y n e s i á n u s o k s e m v e t e t t é k el, 
t a g a d t á k m e g a p i a c i e r ő k r e g u l á l ó s z e r e p é t , c s u p á n a z o k e l é g t e l e n s é g e i t é s 
b i z o n y o s „ i g a z s á g t a l a n s á g a i t " v é l t é k k i j a v í t a n i . A l i b e r á l i s g o n d o l a t m e g m a r a d t 
b i z o n y o s s z ű k e b b t u d o m á n y o s m ű h e l y e k v e z é r f o n a l a k é n t ( ch i cagó i , b é c s i é s 
b e r l i n i i sko la ) é s u t a t t ö r t m a g á n a k a g a z d a s á g p o l i t i k u s o k k ö z ö t t i s , e l s ő s o r b a n 
N é m e t o r s z á g b a n . 

A liberális elméletek és a nyugatnémet gazdaság 
A f a s i s z t a k o r s z a k N é m e t o r s z á g b a n vá l l a l kozó i é s m á s p o l g á r i k ö r ö k b e n 

v é g l e t e s e n d i s z k r e d i t á l t a a z á l l a m i l a g s z i g o r ú a n s z a b á l y o z o t t g a z d a s á g o t . A t ö r -
t é n e l m i h e l y z e t b ő l f a k a d ó k i á b r á n d u l á s é s z a v a r o d o t t s á g a g a z d a s á g i é s p o l i t i k a i 
e l i t e t a „ g a z d a s á g i s z a b a d s á g " z á s z l a j a a l á t e r e l t e . I lyen h e l y z e t b e n a (neo)l i-
b e r á l i s g a z d a s á g e l m é l e t m ű h e l y e i N é m e t o r s z á g b a n v i r á g z á s n a k i n d u l t a k . 

A h á b o r ú u t á n i g a z d a s á g i l i b e r a l i z m u s i s k o l a a l a p í t ó j a W. Eucken vol t . M e g -
h i r d e t i : „a m o d e r n k o n k u r e n c i a s z a b a d é s v a l ó b a n f u n k c i o n á l ó á r r e n d s z e r é n e k 
h e l y r e á l l í t á s á t " ( E u c k e n 1 9 4 9 , 3 3 . o.). S z e r i n t e a m a g á n t u l a j d o n o n é s a s z a b a d 
v e r s e n y e n a l a p u l ó p i a c g a z d a s á g „o lyan r e n d s z e r , a m e l y m e g f e l e l a z e m b e r e k 
t e r m é s z e t é n e k é s a k ö r ü l m é n y e k n e k " ( E u c k e n 1 9 5 2 , 2 7 2 . o.) . N é z e t e i n e k egy ik 
v e z é r f o n a l a , h o g y e l m é l e t i l e g k é t f é l e , k ö z p o n t i l a g i r á n y í t o t t é s ú n . c s e r e g a z d a s á g 
( p i a c g a z d a s á g ) l é t ez ik . A v a l ó s á g b a n e z e k a z e l m é l e t i a l a p m o d e l l e k m i n d e n 
o r s z á g b a n e l e g y e d n e k e g y m á s s a l . N é m e t o r s z á g b a n m o s t o l y a n k o r s z a k j ö t t el, 
a m e l y b e n ú j r a a c s e r e g a z d a s á g d o m i n á l ( E u c k e n 1959) . M i k ö z b e n a z t h i r d e t i , 
h o g y c s a k „a v e r s e n y t e h e t i k i t a r t ó v á a v á l l a l k o z ó k a t " s „a k o n k u r e n c i a r e n d j é r e " 
v a n s z ü k s é g , kiskaput nyit az állami beavatkozás felé is. M i n d e n e k e l ő t t a z 
á l l a m v e r s e n y ö s z t ö n z ő s z e r e p é t eme l i ki , d e m e g e m l í t i a s t r u k t ú r a p o l i t i k á t é s 
a z t s e m t a g a d j a , h o g y a z á l l a m k o r r i g á l h a t j a a j ö v e d e l e m e l o s z t á s t ( E u c k e n 
1 9 5 2 , 2 7 5 . o.). 

A l i b e r á l i s e s z m e m á s i k j e l e n t ő s t e o r e t i k u s á n a k , W. Röpkének g o n d o l a t a i 
n a g y o n h a s o n l ó a k v o l t a k E u c k e n é h e z , d e a z á l l a m s z e r e p é t t a l á n m é g „ s z ű -
k e b b r e s z a b t a " . Ö i s a b b ó l i n d u l t ki , h o g y a g a z d á l k o d á s h o z s z ü k s é g e s „ r e n d e t " 
a s z a b a d p i a c g a z d a s á g é s n e m a z á l l a m i b e a v a t k o z á s — „ k o l l e k t i v i z m u s " v a g y 
„ s z o c i a l i z m u s " — b i z t o s í t h a t j a . A s z a b a d p i a c i r e n d é s e g y e n s ú l y p i l lé re i : a 
s z a b a d á r a l a k u l á s , a k o n k u r e n c i a é s a m a g á n t u l a j d o n . Az e g y é n e g o i z m u s á r a , 
e g y é n i é r d e k é r e a l a p o z o t t p i a c o n v é g ü l a f o g y a s z t ó é r d e k e é r v é n y e s ü l . S ő t , 
m e g g y ő z ő d é s e , h o g y „meglepő módon, a piacgazdaság biztosítja a gazdaságon 
kívüli értékek érvényesülését, mivel e g y i d e j ű l e g a s z a b a d s á g g a z d a s á g i m e g j e -
l e n é s i f o r m á j a , . . . s u g y a n a k k o r a z á l t a l u n k i s m e r t e k k ö z ü l a l e g h a t é k o n y a b b " 
( R ö p k e 1 9 6 4 , 184 . o.). T e h á t — s z e r i n t e , a l i b e r á l i s e s z m e r e n d s z e r n e k m e g f e -
l e l ő e n — a s z o c i á l i s j ó l é t i s a k ü l s ő h a t á s o k t ó l m e n t e s s z a b a d p i a c lé té tő l f ü g g . 
Az á l l a m f u n k c i ó j á t a k ö z l e k e d é s i s z a b á l y o k h o z h a s o n l í t j a , a m e l y e k e g y á l t a l á n 
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n e m h a t á r o z z á k m e g , h o g y ki h o v á m e n j e n . Ezzel ö s s z e f ü g g é s b e n e l h a t á r o l j a 
m a g á t a k e y n e s i t í p u s ú á l l a m i s z e r e p t ő l i s (Röpke 1 9 4 8 , 1964) . 

A n e o l i b e r a l i z m u s e g y e s k é p v i s e l ő i a g a z d a s á g i v a l ó s á g , a n é m e t á l l a m n a k 
a v a l ó s á g b a n e r ő s ö d ő g a z d a s á g i s z e r e p e n y o m á n a h a t v a n a s évek tő l ú j r a „be-
k o p o g t a t t a k " a z i s k o l a a l a p í t ó E u c k e n f e n t e b b e m l í t e t t k i s k a p u j á n . A. Müller-
Armack egy ike a z o k n a k , a k i k e l s ő k é n t h i r d e t t é k m e g a szociális piacgazdaságot. 
E z n e m j e l e n t e t t e l s z a k a d á s t a l i b e r á l i s e s z m é k t ő l . M a g a is h a n g o z t a t j a : ,Л 
s z o c i á l i s p i a c g a z d a s á g a l a p e s z m é j e a b b a n áll , h o g y a p i a c s z a b a d s á g á n a k g o n -
d o l a t a ö s s z e f o n ó d i k a s z o c i á l i s k i e g y e n l í t ő d é s e s z m é j é v e l . A v e r s e n y g a z d a s á g 
b á z i s á n a m a g á n k e z d e m é n y e z é s t ö s s z e k ö t j ü k a s zoc i á l i s h a l a d á s s a l , a m i t é p p e n 
a p i a c g a z d á l k o d á s e r e d m é n y e i b i z t o s í t h a t n a k " ( M ü l l e r - A r m a c k 1 9 6 6 , 2 4 3 . é s 
2 4 5 . o.). E b b e n a k e r e t b e n a z o n b a n e l i s m e r i , h o g y a p i a c i f o l y a m a t o k n a k 
l e h e t n e k k e d v e z ő t l e n k ö v e t k e z m é n y e i : a m o n o p ó l i u m o k k i a l a k u l á s a é s a z in -
d o k o l a t l a n j ö v e d e l e m e g y e n l ő t l e n s é g e k . E b b ő l k ö v e t k e z i k a s z ü k s é g e s á l l a m i s ze -
r e p v á l l a l á s k é t f u n k c i ó j a : e g y r é s z t „a k o n k u r e n c i a i n t é z m é n y e s g a r a n t á l á s a " , 
m á s r é s z t „azok m e g a d ó z t a t á s a , a k i k n e k j ö v e d e l m é t m a g a s n a k t a r t j á k , é s k e d -
v e z m é n y e k n y ú j t á s a a z o k n a k , a k i k n e k a v a g y o n á t n ö v e l n i a k a r j á k " (uo . 3 0 9 . 
o.) . A szoc i á l i s p i a c g a z d a s á g e s z m é j é n e k t a l á n l e g f o n t o s a b b m e g f o g a l m a z ó j a 
é s fő p r o p a g á t o r a Ludwig Erhardt g a z d a s á g i m i n i s z t e r , m a j d k a n c e l l á r vo l t . 

H. Meinhold j e l e n t ő s m é r t é k b e n t o v á b b l é p e t t az á l l a m g a z d a s á g i s z e r e p é n e k 
m e g í t é l é s é t i l l e t ő e n . K ö r n y e z e t é t ő l n e m e l s z a k a d v a , a l i b e r á l i s p i a c g a z d á l k o -
d á s r a h i v a t k o z v a , d e j e l e n t ő s m é r t é k b e n közeledett a keynesi felfogáshoz, a m e l y 
a n é m e t á l l a m g y a k o r l a t á t ó l v a l ó j á b a n n e m is vol t m e s s z e . S z e r i n t e a s z o c i á l i s 
p i a c g a z d a s á g n é g y t e r ü l e t e n t é r el a k l a s s z i k u s p i a c g a z d a s á g t ó l : 1. a h a t é k o n y 
v e r s e n y t az á l l a m a k t í v v e r s e n y p o l i t i k á j a segít i , 2 . a p i ac i j ö v e d e l e m e l o s z t á s t a 
j ö v e d e l m e k ú j r a e l o s z t á s a kor r igá l ja , 3 . a z á l l a m ak t ív k o n j u n k t ú r a p o l i t i k á t fo ly ta t 
a t e l j e s f og l a lkoz t a to t t s ág , a z á r s t a b i l i t á s é s a fizetési m é r l e g e g y e n s ú l y á n a k biz-
t o s í t á s a é r d e k é b e n , 4 . a j ö v e d e l e m e l o s z t á s o n t ú l e lősegí t ik , h o g y a l a k o s s á g m i n é l 
s z é l e s e b b tömege i v a g y o n h o z j u s s a n a k (Meinhold 1965 , 6 2 . o.). 

E z u t ó b b i m e g á l l a p í t á s b ó l é s M ü l l e r - A r m a c k f e n t e b b i d é z e t t s z ó h a s z n á l a t b ó l 
i s l á t h a t ó , h o g y a n e o l i b e r á l i s o k s z á m á r a n e m a s z o c i á l i s s z e m p o n t vo l t a z 
á l l a m i ú j r a e l o s z t á s e l s ő d l e g e s i n d o k a , v a g y h a igen , a k k o r a s z o c i á l i s g o n d o k a t 
e l s ő s o r b a n v a g y o n j u t t a t á s s a l g o n d o l t á k o r v o s o l n i . Ez , a z a z a „ t u l a j d o n t m i n -
d e n k i n e k " , „a d o l g o z ó k s z é l e s t ö m e g e i n e k b e v o n á s a a t u l a j d o n b a " vol t a s z o c i á l i s 
p i a c g a z d a s á g e l m é l e t é v e l ö s s z e f o n ó d o t t népi kapitalizmus g o n d o l a t á n a k a l a p j a . 
E g y i k k i d o l g o z ó j a é s t e r j e s z t ő j e p e d i g L u d w i g E r h a r d v o l t ( E r h a r d 1 9 6 2 ) . 

A h a t v a n a s é v e k e l s ő f e l é b e n a z N S Z K - b a n a g a z d a s á g i n ö v e k e d é s ü t e m e 
l e l a s s u l t , n ő t t a m u n k a n é l k ü l i s é g , j e l e n t ő s t á r s a d a l m i e l é g e d e t l e n s é g e t k i f e j e z ő 
s z t r á j k o k v o l t a k . E b b e n a h e l y z e t b e n m e g e r ő s ö d ö t t a z a g o n d o l a t , h o g y a z 
á l l a m n a k m é g i s (a k o r á b b i n á l i s n a g y o b b ) s z e r e p e t ke l l v á l l a l n i a a t e c h n i k a i 
f e j l ő d é s , a z i pa r i é s á l t a l á b a n a g a z d a s á g i n ö v e k e d é s f e n n t a r t á s a , a s z o c i á l i s 
f e s z ü l t s é g e k e n y h í t é s e s t b . é r d e k é b e n . E b b e n a s z e l l e m b e n m a g a E r h a r d h i r -
d e t t e m e g a K e r e s z t é n y d e m o k r a t a P á r t 1 9 6 5 . évi k o n g r e s s z u s á n a szervezett 
kapitalizmus k o n c e p c i ó j á t . T u l a j d o n k é p p e n ú g y á l l i t o t t a b e — a v a l ó s á g t ó l el-
s z a k a d v a , é p p e n a s z t r á j k h u l l á m o k a t k ö v e t ő e n —. m i n t h a ez m á r m e g v a l ó s u l t 
v o l n a , s k i j e l e n t e t t e , h o g y a „jólét m i n d e n k i n e k " e l v é n e k é r v é n y e s ü l é s e n y o m á n 
a n y u g a t n é m e t t á r s a d a l o m b a n t ö b b é n i n c s e n e k o s z t á l y o k , a k ü l ö n b ö z ő t á r s a -
d a l m i c s o p o r t o k k o o p e r á c i ó j a a j e l l e m z ő . (E m e g á l l a p í t á s e l l en t ö b b s z a k s z e r -
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veze t t i l t a k o z o t t . ) M a g a E r h a r d a b e s z é d é b e n é p p e n c s a k u t a l t a z á l l a m s z e -
r e p é v e l k a p c s o l a t o s f e l f o g á s m ó d o s u l á s á r a , m é g p e d i g a z z a l , h o g y a z á l l a m a 
k ö z j ó v é d e l m e z ő j e ( E r h a r d 1965 . ) 

A s z e r v e z e t t k a p i t a l i z m u s k o n c e p c i ó j a g a z d a s á g i - g a z d a s á g p o l i t i k a i t a r t a l m á -
n a k ú j d o n s á g a i g a z á b ó l c s a k a r é s z l e t e k e t k i d o l g o z ó t e o r e t i k u s o k m ű v e i b e n 
( m a j d a k o r m á n y z a t t é n y l e g e s g a z d a s á g p o l i t i k á j á b a n ) v á l t v i l á g o s s á . A l e g i n k á b b 
l é n y e g r e t ö r ő e n h á r o m p r o f e s s z o r 12 p o n t b a n fog la l t a ö s s z e a t a r t a l m á t . M i u t á n 
ők i s a t á r s a d a l m i c s o p o r t o k „ k ö l c s ö n ö s f ü g g ő s é g é b e n " é s a z á l l a m á l t a l i s 
e l ő s e g í t e t t „ é r d e k h a r m o n i z á c i ó j u k b a n " l á t j á k a s z e r v e z e t t t á r s a d a l o m l é n y e g é t , 
a z á l l a m s z e r e p é t i l l e tően N é m e t o r s z á g b a n ú j s z e r ű m e g á l l a p í t á s o k a t t e s z n e k 
— m i n d a g a z d a s á g p o l i t i k a i , m i n d p e d i g s z o c i á l p o l i t i k a i s z e r e p é t i l l e tően . U t ó b -
b i r a a k k o r a ö s s z e g e t s z á n n a k , „ a m e n n y i m e g t e r e m t i a g a z d a s á g i h a t é k o n y s á g 
és a s z o c i á l p o l i t i k a k ö v e t e l m é n y e i k ö z ö t t i e g y e n s ú l y t . " A j ö v e d e l e m e l o s z t á s t 
t e k i n t v e „a m i n d e n k i h a r c a m i n d e n k i e l l en" m e g e l ő z é s e é r d e k é b e n „ k o m p r o -
m i s s z u m o t . . . , i g a z s á g o s s á g o t é s a t á r s a d a l m i l e h e t ő s é g e k f i g y e l e m b e v é t e l é t " h i r -
d e t i k . E r h a r d k i n c s t á r i o p t i m i z m u s á v a l s z e m b e n e g o n d o l a t b a n a g a z d a s á g i 
h e l y z e t é s a t á r s a d a l m i m e g m o z d u l á s o k m i a t t i n y u g t a l a n s á g t ü k r ö z ő d ö t t (Rieck. 
Schütze. Wilhelmi 1 9 6 5 , 1 5 8 — 1 6 1 . o.). 

A német kormány s z i n t e a l a p v e t ő f o r d u l a t o t h o z ó új gazdaságpolitikája a z 
e l m é l e t e k n é l s o k k a l v i l á g o s a b b a n é s e g y é r t e l m ű b b e n m e g m u t a t t a a s z e r v e z e t t 
k a p i t a l i z m u s t a r t a l m á n a k l é n y e g é t , p o n t o s a b b a n a n n a k a k ö r ü l m é n y e k á l t a l 
k i k é n y s z e r í t e t t m ó d o s u l á s á t . U g y a n i s a z 1 9 6 6 . évi s ú l y o s r e c e s s z i ó t k ö v e t ő e n 
1 9 6 7 - b e n t ö r v é n y t h o z t a k a g a z d a s á g s t a b i l i z á l á s á r ó l , a n ö v e k e d é s a k t í v k o n -

j u n k t ú r a - é s s t r u k t ú r a p o l i t i k á v a l v a l ó ö s z t ö n z é s é r ő l , a m a k r o g a z d a s á g i p r o g -
r a m o z á s , a k ö z é p t á v ú t e r v e z é s b e v e z e t é s é r ő l , a s z o c i á l p o l i t i k a e s z k ö z r e n d s z e -
r é n e k m e g e r ő s í t é s é r ő l . 

E z e k a z i n t é z k e d é s e k m á r n y i l v á n v a l ó a n egy k e y n e s i a l a p ú g a z d a s á g p o l i t i k a 
e s z k ö z r e n d s z e r é h e z t a r t o z t a k . A n é m e t g a z d a s á g p o l i t i k u s o k é s e l m é l e t i s z a k -
e m b e r e k r e t o r i k á j á b a n — m e g í t é l é s e m s z e r i n t — a k o r m á n y z a t g a z d a s á g i s z e -
r e p é n e k , s ú l y á n a k é r t é k e l é s e f o l y a m a t o s a n e l m a r a d t a v a l ó s á g o s t ó l a h á b o r ú t 
k ö v e t ő k é t év t i zed f o l y a m á n . E z a l i b e r a l i z m u s f e n t e b b t á r g y a l t , a t ö r t é n e l m i 
h e l y z e t b ő l a d ó d ó , a h a t a l o m á l t a l p r o p a g á l t n é p s z e r ű s é g é b e n leli a m a g y a r á -
z a t á t . U g y a n e z a h a t á s a m á r n y i l v á n v a l ó g a z d a s á g p o l i t i k a i f o r d u l a t u t á n i s 
é r v é n y e s ü l t . N e m a k e y n e s i g a z d a s á g p o l i t i k á r a v a l ó (nyíl t) á t t é r é s r ő l b e s z é l t e k . 
Schiller s z ö v e t s é g i g a z d a s á g i m i n i s z t e r p é l d á u l a z t h a n g o z t a t t a , h o g y Eucken 
és Keynes nézeteit ötvözi. Ami p e d i g a z e lmé le t i k ö z g a z d á s z o k a t illeti, a s z o c i á l i s 
p i a c g a z d a s á g , v a g y a s z e r v e z e t t t á r s a d a l o m k i f e j e z é s h e l y e t t , a h a t v a n a s é v e k 
vége felé , e g y r e g y a k r a b b a n a globálisan szabályozott piacgazdaság t e r m i n o -
l ó g i á j á t k e z d t é k a l k a l m a z n i ( l ásd : B r e g e l ' 1972 , 2 3 6 . o.) . 

Egyéb neoklasszikus nézetek 

A m á s o d i k v i l á g h á b o r ú u t á n i n e o l i b e r a l i z m u s s z e l l e m i a t y j a , a z o s z t r á k li-
b e r á l i s i s k o l a h a g y o m á n y a i t ő r z ő F. A. Hayek, m á r 1 9 4 4 - b e n o l y a n g o n d o l a t o k a t 
f o g a l m a z o t t m e g a p i a c i v e r s e n y é s a z á l l a m i g a z d a s á g p o l i t i k a , t e r v e z é s v i s z o -
n y á r ó l , a m e l y e k e t a g y a k o r l a t i g a z á b ó l c s a k n é h á n y év m ú l v a v e t e t t fel . R á -
a d á s u l n é z e t e i s o k k a l k é s ő b b , a k e y n e s i z m u s g y a k o r l a t i b u k á s a n y o m á n , a 
h e t v e n e s é v e k b e n t ű n t e k i g a z o l ó d n i . M é g t a r t o t t a h á b o r ú , a m i k o r m á r e z t 
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í r t a : „Leleplező t é n y , h o g y k e v é s t e r v e z ő e l é g s z i k m e g azza l a z á l l í t á s s a l , h o g y 
a k ö z p o n t i t e r v e z é s k í v á n a t o s . L e g t ö b b j ü k a z t á l l í t j a , h o g y t ö b b é n e m v á l a s z t -
h a t u n k , h a n e m a z e l l e n ő r z é s ü n k ö n k ívü l á l l ó k ö r ü l m é n y e k k é n y s z e r e m i a t t a 
v e r s e n y t t e r v e z é s s e l ke l l h e l y e t t e s í t e n ü n k " — t e h á t a t e r v e z é s n e m a p i a c r e -
g u l á l ó j a , h a n e m h e l y e t t e s í t ő j e lesz . „ S z á n d é k o s a n t e r j e s z t i k a z t a m í t o s z t — 
t e s z i h o z z á —, h o g y e z t a z i r á n y z a t o t n e m s z a b a d a k a r a t u n k b ó l v á l l a l j u k , 
h a n e m azé r t , m e r t a v e r s e n y t s p o n t á n m ó d o n k i k ü s z ö b ö l i k o l y a n t e c h n o l ó g i a i 
á t a l a k u l á s o k , a m e l y e k e t s e m e g n e m v á l t o z t a t h a t u n k , s e e l k e r ü l é s ü k e t n e m 
k í v á n h a t j u k . " ( C s a k z á r ó j e l b e n : ez a z é r v e l é s a s z a k i r o d a l o m b a n v a l ó j á b a n 
c s a k a h a t v a n a s é v e k k ö z e p é n , e l s ő s o r b a n J . E í íu i f e l l épéséve l t e r j e d t el.) H a y e k 
ú g y é rve l , hogy m i n d e z m i n d e n a l a p o t n é l k ü l ö z . A m o n o p ó l i u m é s a t e r v e z é s 
n e m a m i e l l e n ő r z é s ü n k ö n k ívü l á l ló ' o b j e k t í v t é n y e z ő k ' k ö v e t k e z m é n y e , h a n e m 
fé l é v s z á z a d ó t a t á p l á l t é s p r o p a g á l t á l l á s p o n t o k t e r m é k e , a m e l y e k ily m ó d o n 
e g é s z p o l i t i k á n k b a n u r a l k o d ó v á v á l t a k " ( H a y e k 1 9 4 4 , 4 3 . о.). K é s ő b b a z o n b a n 
m a g a i s b e l á t t a , h o g y a z a k k o r i b a n h a t a l o m r a k e r ü l t s z o c i á l d e m o k r a t a k o r -
m á n y o k s e m g a z d a s á g i l a g , s e m p o l i t i k a i l a g n e m h o z t a k l é t r e „ t o t a l i t á r i u s á l -
l a m o t " (Hayek 1 9 6 7 , 2 2 4 . о.). 

A z e l m ú l t é v t i z e d e k b e n a n e o k l a s s z i k u s - n e o l i b e r á l i s g o n d o l a t o k l e g f o n t o s a b b 
b á z i s a a chicagói e g y e t e m volt , a h o l m a g a H a y e k t a n s z é k e t , s tő le Milton Friedman 
s z e l l e m i m u n í c i ó t k a p o t t . F r i e d m a n m á r a z ö t v e n e s évek tő l a k e y n e s i e l m é l e t 
é s a v a l ó s á g o s g a z d a s á g i f o l y a m a t o k ö s s z e e g y e z t e t h e t e t l e n s é g é t i g y e k e z e t t ki-
m u t a t n i . Az a m e r i k a i s t a t i s z t i k á k e l e m z é s e a l a p j á n a r r a a k ö v e t k e z t e t é s r e j u t o t t , 
h o g y — a k e y n e s i k o n c e p c i ó t ó l e l t é r ő e n — a fogyasztás alakulása csak kis 
mértékben függ a folyó jövedelem alakulásától. „Ez az t j e l e n t i , h o g y a fo lyó 
f o g y a s z t á s s o k k a l n a g y o b b r é s z é t t e k i n t h e t j ü k a u t o n ó m j e l l e g ű n e k és l é n y e -
g e s e n k i s e b b r é s z é t o l y a n n a k , a m e l y a fo lyó j ö v e d e l e m t ő l é s k ö v e t k e z é s k é p p e n , 
a m u l t i p l i k á t o r á l t a l k i v á l t o t t f o l y a m a t o n k e r e s z t ü l , a b e r u h á z á s o k t ó l f ügg" 
( F r i e d m a n 1963 , 2 3 8 . о.). T e h á t a z állami szerepvállalás a b e r u h á z á s o k b a n 
l é n y e g é b e n nem hatékony. M á r a k k o r k i f e j t e t t e (Hayek n é z e t e i r e a l a p o z v a ) 
m e n n y i s é g i p é n z e l m é l e t é n e k l é n y e g é t : m i v e l a p é n z k e r e s l e t m e g l e p ő e n s t a b i l , 
e z é r t a c i k l i k u s i n g a d o z á s o k a t m é r s é k l ő keresletszabályozásra a monetáris po-
litika a legalkalmasabb (1. R i p p 1 9 8 2 , 3 5 9 . o.). 

A P h i l l i p s - g ö r b é t k r i t i z á l v a (mely a z i n f l á c i ó é s a m u n k a n é l k ü l i s é g h e l y e t -
t e s í t h e t ő s é g é t t é t e l e z t e ) , m á r a h a t v a n a s é v e k m á s o d i k f e l é b e n k i d o l g o z t a „a 
munkanélküliség természetes rátájának" e l m é l e t é t . E s z e r i n t a z á l l a m i g a z d a -
s á g p o l i t i k a l e g f e l j e b b c s a k á t m e n e t i l e g t u d j a b e f o l y á s o l n i a m u n k a n é l k ü l i s é g e t . 
( S ó t , a m o n e t a r i s t á k s z e r i n t p é l d á u l a m u n k a n é l k ü l i s e g é l y n ö v e l i a m u n k a -
n é l k ü l i s é g e t , m e r t n e m ö s z t ö n ö z a m u n k a k e r e s é s r e é s a m u n k a v i s z o n y l a g 
m a g a s h a t á r t e r m e l é k e n y s é g é t o k o z v a f é k e z i a f o g l a l k o z t a t á s t . ) A s z a b a d p i a c i 
á r r e n d s z e r n e k s i n c s e n e k „o lyan a l a p v e t ő h i b á i , a m e l y e k m u n k a n é l k ü l i s é g e t 
h o z n á n a k lé t re , m i n t a p i a c i m e c h a n i z m u s m i n d e n t á t f o g ó t e v é k e n y s é g é n e k 
t e r m é s z e t e s k ö v e t k e z m é n y é t " ( F r i e d m a n 1 9 7 0 , 2 0 7 . о.). A z o n b a n megfe l e lő , a 
t e r m e l é s n ö v e k e d é s h o s s z ú t á v ú t r e n d j é v e l ö s s z h a n g b a n lévő, a c i k l i k u s k i l e n -
g é s e k r e n e m r e a g á l ó m o n e t á r i s p o l i t i k á v a l e l é r h e t ő l e n n e : 1. a z i n f l á c i ó k i k ü -
s z ö b ö l é s e , 2. a n a g y m é r e t ű i n g a d o z á s m e g s z ü n t e t é s e a f o g l a l k o z t a t á s b a n (és 
a t e r m e l é s b e n ) . I l yen m o n e t á r i s p o l i t i k a e s e t é n a p i ac „ t i sz t í tó" f u n k c i ó j a , ö n -
s z a b á l y o z á s a m e g f e l e l ő e n é r v é n y e s ü l h e t . 

1058 Magyar Tudomány 1999. 9. szám 



Makrogazdaság-elméletek a II. világháború óta 

N e m k a p c s o l ó d i k k ö z v e t l e n ü l v i z s g á l a t i t é m á n k h o z , d e m e g ke l l e m l í t e n i , 
h o g y K. J. Arrow és G. Debreu a z ö t v e n e s é v e k b e n é s a h a t v a n a s é v e k e l e j é n 
d o l g o z t á k ki a z t a v e r s e n y g a z d a s á g i e g y e n s ú l y i m a t e m a t i k a i m o d e l l t , a m e l y 
m i n d m á i g a z ú j á l t a l á n o s e g y e n s ú l y i e l m é l e t e k b á z i s a ( D e b r e u 1 9 5 9 ) , J . F. 
Muth p e d i g 1 9 6 1 - b e n p u b l i k á l t a a r a c i o n á l i s v á r a k o z á s o k e lvé t e l ő s z ö r k i f e j t ő 
m ű v é t ( M u t h 1961) . J . Buchanan és G. Tullock u g y a n e b b e n a z i d ő b e n i n d í t o t t a 
a „ k ö z ö s s é g i v á l a s z t á s " ( p u b l i c c h o i s e ) i r á n y z a t á t . E n n e k k e r e t é b e n a z z a l d i s z k -
r e d i t á l t á k a z á l l a m g a z d a s á g i s z e r e p v á l l a l á s á t , h o g y a z n e m s z o l g á l m á s t , c s a k 
a v á l a s z t ó k m e g n y e r é s é t é s a z á l l a m i b ü r o k r á c i a s a j á t é r d e k e i t . A h a t v a n a s 
é v e k b e n g y ö k e r e z i k a z a t ö r e k v é s is , h o g y a g a z d a s á g i r a c i o n a l i t á s s a l m a g y a -
r á z z á k a g a z d a s á g s z r e p e l ő i n e k m a g a t a r t á s á t ( B u c h a n a n , T u l l o c k 1962) . Gary 
Becker, Jacob Mincer, Théodor Schultze e k k o r veze t i b e a z e m b e r i t ö k e f o g a l m á t , 
a h o l a z o k t a t á s e g y s z e r ű e n g a z d a s á g i k a l k u l á c i ó t á r g y á v á vá l i k , é s — főleg a 
k é t e l ő b b i — a z e g y é n e k n é p e s e d é s i , h á z a s o d á s i , b ű n ö z é s i s t b . d ö n t é s e i b e n i s 
e g y f a j t a k ö l t s é g — h a s z o n e l e m z é s t k e z d t e k l á t n i . (Az e l ő b b i e k r ő l r é s z l e t e s e b b e n 

l á s d : B r é m o n d 1989 . ) 
* * * 

B á r a k e y n e s i z m u s b i z o n y o s a l a p t é t e l e i ( te l jes f o g l a l k o z t a t o t t s á g , a z á r e -
m e l k e d é s m e g á l l í t h a t ó s á g a , a n t i c i k l i k u s g a z d a s á g p o l i t i k a ) a v a l ó s á g b a n n e m 
t e l j e s e n i g a z o l ó d t a k , e g é s z e n a h a t v a n a s é v e k végé ig a g a z d a s á g i l i b e r a l i z m u s 
i n k á b b c s a k i d e o l ó g i a k é n t f u n k c i o n á l t . H a y e k , F r i e d m a n é s n é h á n y k ö v e t ő j ü k 
m e g l e h e t ő s e n e l s z i g e t e l t e n m u n k á l k o d t a k , k ö z g a z d a s á g i k o n g r e s s z u s o k o n , t a -
n á c s k o z á s o k o n v a l ó m e g j e l e n é s ü k k u r i ó z u m n a k s z á m í t o t t . M i n t s z ó vo l t r ó l a . 
a n é m e t o r s z á g i e l m é l e t i s z a k e m b e r e k é s p o l i t i k u s o k l i b e r á l i s r e t o r i k á j a s e m 
p á r o s u l t a t ö b b i o r s z á g t ó l l é n y e g e s e n e l t é r ő g a z d a s á g p o l i t i k á v a l . K e z d e t b e n 
u g y a n c s a k t á v o l a b b v o l t a k a v a l ó s á g t ó l a z a l á b b i , a t e c h n i k a i f e j l ő d é s t e l ő t é r b e 
á l l í t ó k o n c e p c i ó k . A h a t v a n a s é v e k r e a z o n b a n a k e z d e t i l i b e r á l i s i n d í t t a t á s u k t ó l 
a z a k k o r i g a z d a s á g p o l i t i k a i k u r z u s o k a t j o b b a n t ü k r ö z ő n e o k e y n e s i á n u s i n t e r -
p r e t á c i ó k d o m i n a n c i á j á h o z j u t o t t a k el. 

Technicista nézetek (a liberálistól a keynesi interpretációig) 

Az ipari társadalom liberális koncepciói 
Az i p a r i t á r s a d a l o m e l m é l e t é n e k g y ö k e r e i e g é s z e n Saint-Simonig n y ú l n a k 

v i s s z a . E l s ő , v i s z o n y l a g s z i s z t e m a t i k u s k i f e j t é s é t P. F. Drucker m ű v e i b e n t a l á l -
h a t j u k . L é n y e g é b e n a n a g y i p a r i gép i t e r m e l é s s e l , a z i p a r i n a g y v á l l a l a t o k k a l 
j e l l e m e z h e t ő t á r s a d a l m a t é r t i a l a t t a ( D r u c k e r 1 9 4 7 , 4 . о.). K a t e g o r i k u s a n ki-
j e l e n t i , h o g y n e m a t á r s a d a l m i r e n d h a t á r o z z a m e g a v á l l a l a t o k j e l l e g é t , h a n e m 
a v á l l a l a t o k t í p u s a h a t á r o z z a m e g a t á r s a d a l m i - g a z d a s á g i r e n d s z e r t í p u s á t . 
„Akár k a p i t a l i z m u s , a k á r s z o c i a l i z m u s , a k á r f a s i z m u s , a k á r k o m m u n i z m u s 
f o r m á j á b a n s z e r v e z ő d i k a z i p a r i t á r s a d a l o m , a v á l l a l a t a k ö z p o n t i i n t é z m é n y , 
s t e l j e s e n e g y f o r m á n c s e l e k s z i k , a z o n o s d ö n t é s e k e t h o z , u g y a n a z o n n e h é z s é -
g e k k e l n é z s z e m b e " ( D r u c k e r 1 9 5 0 , 2 7 . о.). T. Parsons, az i p a r i t á r s a d a l o m 
e s z m é j é n e k l e g f o n t o s a b b a m e r i k a i k é p v i s e l ő j e p e d i g m é g d i d a k t i k u s a b b a n fo-
g a l m a z : „a m o d e r n i pa r i t á r s a d a l o m n a k . . . k a p i t a l i s t a é s s z o c i a l i s t a v á l t o z a t a 
i s v a n " ( P a r s o n s 1 9 5 2 , 2 4 7 . о.). A m e n n y i b e n a z i p a r i t á r s a d a l o m b a n a v á l l a l a t i 
s z e r v e z e t a l e g f o n t o s a b b t é n y e z ő , a m e l y m i n d e n ü t t h a s o n l ó a n r e a g á l a k ü l v i l á g 
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k i h í v á s a i r a , a k k o r a k ü l s ő s z a b á l y o z á s n a k , a g a z d a s á g p o l i t i k á n a k v a l ó j á b a n 
n i n c s t e r e e k o n c e p c i ó b a n . E b b ő l — a v a l ó s á g g a l ö s s z e e g y e z t e t h e t e t l e n a b s z t -
r a k c i ó b ó l — a z k ö v e t k e z i k , h o g y a z i p a r i t á r s a d a l o m e z e n e r e d e t i k o n c e p c i ó j a 
k ö z v e t v e l e h e t e t l e n n e k t a r t j a , elveti a mikroszintü (vállalati) tevékenységek külső 
regulálását, így lényegében a liberalizmus álláspontját támogatja. 

Az i pa r i t á r s a d a l o m l ibe rá l i s f e l f o g á s á r a a l a p o z v a f e j t e t t e ki Rostow s t á d i u m -
e l m é l e t é t , m e l y b e n a t á r s a d a l m a k a t e c h n o l ó g i a i l é p c s ő f o k o k o n (5 s t á d i u m o n ) 
k e r e s z t ü l j u t n a k el a z i p a r i t á r s a d a l o m b a ( R o s t o w 1 9 6 0 ) . 

A nem liberális értelmezések 
R. A r o n f e l f o g á s a á t m e n e t e t k é p e z a z i p a r i t á r s a d a l o m n e m l i b e r á l i s f e l f o g á s a 

f e l é . E l f o g a d j a R o s t o w g o n d o l a t á n a k m a g v á t , h o g y a f e j l ő d é s t a t e c h n i k a e r e d -
m é n y e z i , de m a g á t a s t á d i u m - k o n c e p c i ó t e lve t i . E g y r é s z t j o b b a n h a n g s ú l y o z z a 
a z e l m a r a d o t t é s a f e j l e t t i pa r i t á r s a d a l m a k d i c h o t ó m i á j á t , m á s r é s z t a t ő k é s 
é s a s z o c i a l i s t a o r s z á g o k k e t t ő s s é g é t e l e m e z v e teret ad az eltérő gazdaságpo-
litikák lehetőségének. A t u l a j d o n v i s z o n y o k k ü l ö n b s é g é t ő s e m he lyez i a k ö z é p -
p o n t b a , d e m e g e m l í t i , h o g y a k a p i t a l i z m u s b a n a f o r r á s a l l o k á c i ó t a p i a c , a 
s z o c i a l i z m u s b a n a t e r v e z ő s z e r v e k s z a b á l y o z z á k (Aron 1 9 6 2 , 110 . o.). Ső t , t i s z t a 
m o d e l l e k n i n c s e n e k . A k a p i t a l i z m u s b a n — főleg F r a n c i a o r s z á g b a n — i s v a n n a k 
„ t á r s a d a l m a s í t o t t " , a z a z á l l a m i t u l a j d o n ú v á l l a l a t o k . A k ü l ö n b ö z ő i p a r i k a p i -
t a l i z m u s o k n a k is v a n n a k s a j á t o s s á g a i k . A j ö v e d e l m e k k ö l t s é g v e t é s e n k e r e s z t ü l 
t ö r t é n ő e l o s z t á s a a k ü l ö n b ö z ő t á r s a d a l m i r e n d s z e r e k b e n e g y a r á n t j e l e n v a n . 
c s a k a m é r t é k m á s (uo . 112 . és 1 2 4 — 1 2 5 . o.). 

J . Ellul technológiai társadalom koncepciója i s a b b ó l i n d u l ki , h o g y „a t e c h -
n i k a a u t o n ó m a g a z d a s á g g a l é s a p o l i t i k á v a l s z e m b e n . . . A t e c h n i k a a l a p o z z a 
m e g é s h o z z a l é t r e a s z o c i á l i s , p o l i t i k a i é s g a z d a s á g i v á l t o z á s o k a t " (El lu l 1 9 6 5 , 
1 3 3 — 1 3 4 . o.). S z e r i n t e a z o n b a n a t e c h n i k a i h a l a d á s s z ü k s é g s z e r ű e n a t ö k e -
k o n c e n t r á c i ó h o z , e z e n k e r e s z t ü l a „ l i b e r a l i z m u s t ó l " a z á l l a m i g a z d a s á g p o l i t i k a 
megerősödése, a piacgazdálkodástól az egyre inkább államilag is tervezett gaz-
daság felé vezet ( uo . 1 5 4 . o.). E z e n a z a l a p o n a z i n d i k a t í v t e r v e z é s s e l s z e m b e n 
a s z a n k c i o n á l h a t ó á l l a m i t e r v e z é s m e l l e t t fog la l á l l á s t . E z e n a z a l a p o n i s a z t 
á l l í t j a , h o g y a „ k o r p o r á c i ó s " é s a „ t e r v g a z d a s á g " r o k o n o k , é s fe lvet i , h o g y a 
j ö v ő b e n l é t r e j ö h e t „a t e c h n i k a i s z i n t é z i s ü k " (uo . 1 9 7 . é s 2 0 0 . o.). 

V é g ü l v a l ó s z í n ű l e g J . K. Galbraith új ipari társadalom felfogása j e l e n t i a z 
i r á n y z a t f e j l ő d é s é n e k c s ú c s á t . Ö is h a n g s ú l y o z z a , h o g y a t e c h n i k a i f e j l ő d é s 
v e z e t a n a g y v á l l a l a t o k u r a l k o d ó h e l y z e t é h e z e g y e s g a z d a s á g i s z e k t o r o k b a n (ezt 
n e v e z i i p a r i r e n d s z e r n e k ) , s a z á l l a m g a z d a s á g i s z e r e p é n e k s z ü k s é g s z e r ű m e g -
e r ő s ö d é s é t is a t e c h n i k a i h a l a d á s o k o z z a . ..A technika mindig maga után vonja 
a tervezést ( k i e m e l é s t ő l e m : F. P.): a t e c h n i k a i f e j l ő d é s m a g a s a b b s z i n t j e o l y a n 
p r o b l é m á k a t ve t fel , a m e l y e k t ú l h a l a d j á k a z e g y e s i p a r i c é g e k l e h e t ő s é g e i t " 
á l l í t j a a fe j le t t o r s z á g o k b a n e l t e r j e d t g a z d a s á g i t e r v e z é s m a g y a r á z a t a k é n t (Ga lb -
r a i t h 1 9 6 9 , 3 8 — 3 9 . é s 5 6 . o.). A t e r v e z é s s z e r i n t e — ez a z o n b a n k a p i t a l i s t a 
v i s z o n y o k közö t t n y i l v á n v a l ó a n t ú l z á s — n a g y m é r t é k b e n f e l v á l t j a a p i a c i m e -
c h a n i z m u s o k a t : „ h e l y e t t e s í t i a z á r a k a t é s a p i a c o t a b b a n , h o g y m e g h a t á r o z z a 
a t e r m e l é s t . . . " (uo . 6 1 . o.) . T e r v e z é s t e g y r é s z t a n a g y v á l l a l a t o k f o l y t a t n a k , m á s -
r é s z t a z á l l a m . E n n e k k a p c s á n h i v a t k o z i k K e y n e s n é z e t e i r e , m i s z e r i n t a t á r -
s a d a l o m b a n h a j l a m v a n a t ú l m e g t a k a r í t á s r a ( é r t s d : v a g y o n g y ű j t é s r e ) , a m i t a 
k ö l t s é g v e t é s b ő l ke l l e l l e n t é t e l e z n i . Az á l l a m s z a b á l y o z z a a z i p a r i r e n d s z e r k e -
r e s l e t é t , s ez a t e r v e z é s e l e n g e d h e t e t l e n f e l t é t e l e" (uo . 3 5 0 . o.). M á s u t t a z „ ipa r i 
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r e n d s z e r " e l é g t e l e n t e l j e s í t m é n y é t i s e r ő t e l j e s e n a l á h ú z z a a t á r s a d a l m i é s s z o -
c i á l i s t e r ü l e t e k e n , a m i t t e r m é s z e t e s e n u g y a n c s a k a z á l l a m n a k k e l l s a j á t e s z -
k ö z e i v e l o r v o s o l n i a . 

G a l b r a i t h i s a z o n a z á l l á s p o n t o n v a n , h o g y a „ t e c h n i k a é s a t e r m e l é s s z e r v e z é s 
á l t a l d i k t á l t s z ü k s é g l e t e k . . . — e z h a t á r o z z a m e g a g a z d a s á g i t á r s a d a l o m j e l l e g é t " 
(uo . 4 2 . o.) . E n n e k m e g f e l e l ő e n r e l a t i v i z á l t a a k a p i t a l i z m u s é s a s z o c i a l i z m u s 
k ü l ö n b s é g e i t é s h i r d e t t e k o n v e r g e n c i á j u k a t . 
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